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15. yizyilda yasamis, Fatih Sultan Mehmed wve II. Sultan Bayezid devri
kadilarindan, Halimi mahlasini kullanan Litfullah b. Yusuf'un hem s6zliik, hem de edebiyat
teorisiyle alakali iki defterden olusan Bahru’l-Gardyib adli eseri, muamma konusunda da
6nemli bilgiler icermektedir.

Muellif eserinde hem muamma ile ilgili kuramsal yapiyi kurmus hem onu
orneklemis, hem de 6rnek muammanin ¢ézimind yapmistir. Eserde yer alan 68
civarindaki muammanin, altisimin  Turkge tertip edilmis olmast eserin  kiymetini
artirmaktadir. Tirk Edebiyatinda muamma séyleyen ve ¢oziimleyenler arasinda Halimi’nin
adi anilmamaktadir. Tirk edebiyatinda Muamma geleneginin olugsmaya bagladiat 15. yiizyil
icinde Halimi, bir muamma kuramcisi, soyleyicisi (muamma-gly) ve ¢dziimleyecisi
(muamma-kiiga) olarak bu edebiyat icinde yerini alacak niteliktedir.

Anahtar Kelimeler: Halimi, muamma, Tiirk Edebiyati, Bahru’l-Gardib, lugaz.

A STUDY ON MUAMMA IN LUTFULLAH HALIMI B. EBi YOSUF'S
WORK NAMED AS BAHRU’L-GARAYIB

Abstract

Litfullah b. Yusuf known with the pseudonym of Halimi was one of the gadis of
Mehmet the Conqueror. He lived in the 15th century and was famous for his Bahru’l-
Garayib which is composed of two books on lexicon and literature theory and offers
valuable information about the muamma.

The author in his book analyzed the sample muamma, established the fictional
setting related to the muamma and exemplified it. What makes the book more valuable is
that six of the 68 muammas were written in Turkish. It is one of the shortcoming aspects of
Turkish literature that Halimi is not included in the ones analyzing the muamma. It should
be accepted that Halimi should take place in the 15th century Turkish literature as an
author who writes and analyzes muammas.

Key Words: Halimi, muamma, Turkish Literature, Bahru’l-Garaib, lugaz.
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Muammaya Dair

Eserinin yalnizca muhatabiyla bulugsmasini isteyen; bir emek sarf ederek
Urettiginin, yine emekle anlasilabilmesini arzu eden sanétkar, sozinu farkl
bicimlerde orterek soyler. Farkli kaygilarla sifre alfabeleri kullanan, bilmeceli
tarihler, lugazlar tertip eden insanin muamma tUretirken de kaygisi bagka degildir.
Sanatkar zekd, bilgi ve birikimini eserinde saklamak ve sakladigi bu hazinenin
yalnizca erbabi tarafindan ortaya cikarilacagini bilmek ister.

Sozlikte ortmek, korletmek manasina gelen muamma, ta‘miye
kelimesinden tiiremis bir ism-i mefGldir. Edebiyatta ise, Cenab-1 Hakk’in
Rahmaén, Kahhér v.s. gibi isimlerinden birini veya daha umumi sekilde herhangi
bir insan ismi, nadiren de olsa imam, emir, pasa, sultan, dervis ve benzerleri gibi
vasiflara dair olan bir tir bilmecelere denir. Cevdet Pasa, keldm-1 mevzinda bir
zatin ndmina remz ve imd ile deldlet etmekdir. Ol keldma da mu‘amma denilir,
seklindeki veciz tarifini yapar. (Celebioglu, Oksiiz, 1995: 33; A. Cevdet Pasa,
1987: 181)

Ali Ekrem, Fiintin-1 Selase-i Edebiyye’ adli eserinin lugaz ve muamma
bahsinde, konuyla alakali olmak tizere su bilgileri verir:

“...Mu‘amma ise esémive mahsus bilmecedir. Ikisi de manzum olur.
Garbda mine’l-kadim ve elan pek makbil olan ve envd’-1 muhtelifesi
bircok mecmi‘ada gorulip duran bilmecenin edebiyatda hiikm ve
ehemmiyeti tarz-1 beyanin latif ve cami‘ oldugu telmihdt ve isdrdtin
mdhirdne miretteb olmasindan ibarettir. Sarkda da bu oyuncakla
tevaggul edilmistir. Lakin Fuzili’, Béki, Nef't gibi biiytik sairlerimiz
lugazlar, mu‘amméalar yazmamglardir. (Bedr-i Dilséd da, ehl-i
tabiat'in muammaya ihtimam gostermedigini belirtir (Ceyhan,
1997:11-662); Nabi, Vehbi gibi ikinci derecede sdirlerimizin bir hayli
bilmeceleri divanlarinda gériltir. Bunlarin halli bazen Gsén ise de
ekser cok muskildir; hatta bir takiminin i¢inden ¢ikilamaz. Herhalde
gerek mu‘ammalarin, gerek lugazlarin halli bugtin Avrupada oldugu
gibi ayrica bir ihtisas mes’elesidir.” (Ali Ekrem, 218-219)

Muamma konusunda ilk eserin Kitdbu’l-Mu‘amma adiyla Halil b. Ahmed’e
ait oldugu belirtilir. (Durmus, 2005: 321) Arap edebiyatinda ortaya g¢ikmig
olmasina ragmen, en ciddi calismalar ve en fazla muamma Iran edebiyatinda
ortaya konulmustur. Muamma Tiirk edebivatina da Iran edebiyati yoluyla

! Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Divan Edebiyatinda Muamma adli eserini hazirlarken, Ali Ekrem’in taslak
hélindeki bu eserinden istifade etmek maksadiyla, ilgili kismin 218-221. sayfalarini 6diing almis, daha
sonra bu notlar Prof. Dr. Mehmet Cavusoglunun Ordu Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi'ne
bagislanan eserleri arasindan ¢ikmigtir. Bununla birlikte, A. Nihad Tarlan’in, Bahru’l-Garayib’ten aldigt
notlardan da, bu makaleyi hazirlarken énemli 6lclide istifade edilmigtir.

2 Ali Ekrem’in, Fuztli’nin Mu’amma Risalesi'ni gérmedi@i anlasilmaktadir. (Kemal Edib, 1949: 61-109)
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girmistir. Anadolu sahasinda ilk muamma soyleyen sair olarak Ahmedi (6.
815/1411) gosterilir. II. Murad devrinde yasayan, Muini b. Mustafa’nin, H. 1436
yilinda telif ettigi Mesnevi-i Muradiye adli eserindeki muamma da ilk muammalar
arasinda kabul edilir. (Yavuz, 1998:548)

Muammalarin nasil tertip edileceGi ve nasil ¢oziilece@ine dair ayrica
muammeyat risaleleri telif edilmistir. Arapca’da Kutbuddin en-Nehrevali’nin
Kenzi’l-esmd fi Fenn-i Muamma’si ve Tahir b. Salih el-Cezairi’'nin Teshilii’l-Mecéz
fi Fenni’l-Muamma ve’l-Elgaz’1; Iran edebiyatinda Molla Cami’nin Muammayat-i
Cami’si ve Mir Huseyn’in Ali Sir Nevai adina tertip ettigi Risdle-i Muammd’st; Ttirk
edebiyatinda ise Edirneli Emri'nin Muammaydt't ve Lamii Celebi’'nin Cdm-1
Cihédn-niim@’s: zikredilebilir. (Celebioglu, 1995: 33; Diri6z, 1976: 364) Nadir de
olsa bazi sairler de yazdiklari mu‘ammalar kendileri, yontemlerini gostererek
¢ozmuslerdir. (Yavuz, 1998:548) Soyleyenlerince coziilmeyen, muhatabinca da
¢ozilemeyen, zihn-i selim ve tab‘-1 mistakimin kabul etmedigi (Taskopri-zade,
1313:300) muammalar kiyamete degin kapali bir kutu kalmaya mahktmdur.
Taskopri-zade'nin de belirttigi gibi, muammalarda hassas bir 6lgti gozetilmelidir:
“Lakin ikisinde dahi hafé bir mertebe olmamak gerekdir ki ezhdn-1 miistakime ve
ezvudk-1 selime andan nefret Ui iba’ eylemeyeler.” (Taskopri-zédde, 1313:299)

Muamma yazma ve ¢bzme Arapga, Farscayi bilmenin yani sira ebced,
gercek ve batil inanclar, genis bir klasik edebiyat kultiiri, matematik ve benzeri
bilgilere ilaveten keskin bir zeké da gerektirir. (Sarag, 2007: 289)

Sekil bakimindan muammalarin ekseriyeti, genellikle beyit halinde tertip
edilmelerine ragmen, iki, ¢ beyitli muammalara da ender olarak tesaduf olunur.
(Ali Ekrem, 221; Arslan, 1999: 728)

Muamma olan isme Han, Emir, Bey, Turhan, Bahadir, Pehlivan, Sultan
gibi unvanlarin ilavesi muammanin deg@erini artirmakta; Murtaza, Miicteba, Musa,
isa, Yahya gibi sonu (s) ile yazilan isimlerin () ile séylenmesi muamma igin bir
kusur kabul edilmekte ve muammanin degerini diisirmektedir. (Tarlan, 1936: 27)

Muammanin c¢oztilmesi, dinleyici veya okuyucuya birakilmis sayilmakla
beraber; muamma tertip edenler igin glicligini g6z 6ninde bulundurarak,
muammalarin  hangi isimler tizerine tertip edildigini; muammanin basina
“muamma be-nam-1...; ...be-ism-i..” ibaresini koymak suretiyle tasrih etmislerdir.
Bu sarahat olmasa ekser muammalarin halli hele buglin bizler icin &deta muhal
olur. (Ali Ekrem, 220; Bilgegil, 1989:272; Arslan, 1999:726)

Muamma maksadiyla soylenilmis beyitler c¢éziime muhtag matematik
problemi gibi gérildiginden ve muammalar histen ziyade zekdya hitap ettiginden
(Sarag, 1994:300), beyitlerdeki mana ve siiriyet genelde goz ardi edilmistir.
Nevayi de, muammanin siir kavramindan ayri tutulmasi gerektigini, bunun ayri bir
alan oldugunu vurgulamaktadir. (Bilkan, 2000: 31) Buna ragmen, Fuzuli ayarinda
tstadlarin muamma yollu siirleri, hangi dilde yazilmis bulunursa bulunsun, siir
olarak da deger tagimaktadir. Sirf muamma olduklar icin, sanat bakimindan
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ehemmiyetsiz, sayilmalari dogru olmasa gerektir. Tesbih ve mecaz unsurlar
acisindan zengin malzeme tasididi icin sanat yininden de dikkate alinmasi

gerekmektedir. (Celebioglu, 1995: 39; Sarac, 2007:292)

Halimi ve Bahru’l-Garayib’i

Muamma ile ilgili aktardigimiz muhtasar bilgiden sonra, yaziya konu edilen
Bahru’l-Garayib®in muellifi Litfullah Halimi bin Ebi Yasuf hakkinda sunlar
nakledilebilir:

Ismi Litfullah; babasinin adi ise Yasuftur. Ceddi Sivash, kendisi
Amasyahdir. (Mustakim-zade, 2000:247b; Mecdi Mehmed Efendi, 1989:386; B.
Mehmed Tahir, 1333:273; Mehmed Stireyya 1308:241)

Bazi kaynaklarda Acem’den geldigi nakledilir. Diyar-1 Acem’den gelmis ve
(Fatih) Mehmed’e sehzadeliginde muallimlik etmistir (Mustakim-zade, 2000:247b;
Mecdi, 1989:386; Mehmed Siireyya, 1308:241; Ali, 1994:176)

Fatih Mehmed’e, sehzadeliginde muallimlik yaptigt bilgisi dogru kabul
edilirse, XV. asrin baginda dogmus olabilecegi tahmin edilebilir.

Fatih Sultan Mehmed (1432-1481) ve Sultan II. Bayezid (1447-1512) devri
kadilar1 arasinda sayilir. Ulema ve sanatkarlara gosterdigi blyik yakinlikla
tanman, kendisi de divan sahibi bir sair olan vezir Mahmud Pasa (Adni) (6l.
879/1474)nin  (Ipekten, 1988A: 11) himayesini gormustir. (Mistakim-zade,
2000:247b; Mecdi, 1989:386; Asik Celebi, 1994:312; Kinali-zade Hasan Celebi,
1989:302; Mehmed Siireyya, 1308:241)

Halimi'nin mithim eseri, 850/1446 tarihinde telif ettigi, ti¢ kissmdan olusan
Bahru’l-Garayib® dir. Defterin ilk kisminda, Anadoluda yazilmig manzum Farsga-
Tirkge sozltklerin ikincisi olan ligat yer almaktadir. Halim, Farsgay1 en iyi bilen
lugat sahiplerinden kabul edilmektedir. Osmanli Muelliflerinde eserde 5286
kelime mevcut oldugu belirtilse de, yapilan galigma ile 2930 civarinda kelimenin
nazmedildigi ortaya konulmustur. Eserin ikinci kisminda cesitli fevaid ve edebi
sanatlar; Gclincli kisminda ise ar(iz ve gramer yer almaktadir. (Mustakim-zade,
1989:1989; Mecdi, 1989:386; Asik Celebi, 1994:312; Kinali-zade, 1989:302; B.
Mehmed Tahir, 1333:273; Mehmed Siireyya, 1308:241; Ali, 1994:176; Oz,
1996:124; Stkiin, 1984:11I)

Tezkirelerde, eserin Liigat-i Halimi olarak da bilindigi nakledilmektedir (Asik
Celebi, 1994:312; Kinali-zade, 1989:302, Ali, 1994:176) fakat Ligat-i Halim{’inin

3 Bahru’l-Garéyib, Bayezid Kuttiphanesi, 6920/1, 175x110 mm, 130x70 mm., 155 yk., 25 satir, talik,
miistensih: Muhammed b. Hac1 Yakub, istinsah tarihi: 948 H., 148°-1552 arasi.

4 Eserle alakali iki tez hazilanmustir: E. Charles Faroe, Liitfullah Halimi'nin Bahru’l-Garaib’i,
Yayimlanmamis YLT, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, 1991, 373s.; Adem Uzun, Lugat-1
Halimi, Yayimlanmamis DT, Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, 2005, 349s.
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mensur Farsca-Tirkge bir sozlik, ayni zamanda Bahru’l-Gardyib’in ikinci ve
tictincli kisimlarinin serhi oldugu (Oz, 1996: 133) tespit edilmistir.

882/1477de Fatih’e takdim ettigi Arapga Kaside-i Tdiyye’sini yine kendisi
serh etmistir. Bu eserinde, sahsi serglizestinden 6nemli bir kismini nakleder (B.
Mehmed Tahir, 1333:273). Halimi'nin tipla alakali Kdsimiyye adinda bir eseri
daha oldugu belirtilir (B. Mehmed Tahir, 1333:273)

Doéneminde, feréiz (miras hukuku) ilminde de yetkin ve itibar edilen bir isim
olarak gosterilmistir. Konuyla alakali olmak tizere Ferdiz-i Halimf'yi tertip etmis ve
onu serh etmistir. Bazi biyografik eserlerde bu eserin ustiine hatt-1 destiyle yazdig
beyit yer almaktadir (Kinali-zade, 1989:302; B. Mehmed Tahir, 1333: 273).
Mehmed Mecdi, ferdize dair eserin diger Halimi-i Kastomoni'ye ait oldugu

goristindedir (Mecdi, 1989:386)

Tuark Edebiyati tarihinde Halimi mahlasini kullanan alti sair bulunmasi
(Tuman, 221-222), sairlere ait bilgilerin bir kisminin karistirilmasina yol acmustir.
Mehmed Mecdji, bilgi karigikliginin 6nline gegmek igin, bagka Halimiler olduguna
dikkat ¢eker: “Ve bunun memdiht Sultan Mehemmed merhiamdur ve dahi diyar-i
‘Acem’den gelmisdiir. Ol bir Halimi-i Kastamonidtr. Sultan Selim devletinde
vefa itmisdur. Bunlar biribirtintin gayri oldigt zahirdtr.” (Mecdi, 1989:386)

‘ Belirtilen eserlerin diginda, Giilsen-i Ziba, Mir’atii’t-T@’ibin, Muhtasaru’l-
Iskdl ve Serh-i Muhtasaru’l-Iskél, Hasiyeti’l-Halimi “ale’l-Hayali, Musarrahatii’l-
Esma“ Halimi’'nin diger eserleridir. (Oz, 1996:126)

Halimi’nin lugatgiligi ve sarihligi belirgin bir sekilde ortadadir. Sairligi ile
6ne cikmig bir kisi degildir. Fakat tertip ettiGi muammalar kendisine ait olsa
gerektir, ciinkii bir tanesinde (48. muamma), Halimi mahlasi vardir. Asik
Celebi'nin, “...amma nazmi meshir ve si‘ri mezkir degildir.” (Asik Celebi,
1994:312) tespiti, Al'nin soylediklerinden sonra slipheyle karsilanmalidir. Celebi,
Halim{1’nin siirlerinin bir kismini gérdigint ve begendigini belirtmektedir:

“...Bu hakw killivainm gordim. Otuz mikdan resd’il u kasaid-i
masnif asint mutala‘ a itdiim. El-hak dikkat-i kalb ve tab‘-1 naztigine
gferin ve mahdaret-i zihn-i misikafina sad-tahsin ki merhim Selman-i
Savecrniin kaside-i muskilesine karib tahayytla-1 matb i ast vardur.
Ve bi’l-ctimle ekser-i es‘ ar1 tahsme sezavardur.” (Ali, 1994:176)

Halim?’nin vefat tarihi olarak Katip Celebinin verdigi 900/1495 tarihi,
miiellifin 902/1496 yilinda telif ettigi bir eseri bilindiginden dogru degildir. (Oz,
1996: 125). Sicilli Osmdéni’deki 922/1516 tarihi ise (Mehmed Sireyya,
1308:241), Osmanl Muelliflerinde, Yavuz Selim’in hocasi diger Halimi’'ye ait
gosterilmektedir (B. Mehmed Tahir, 1333:273) ki dogrusu bu olsa gerektir.
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Bahru’l-Gardyib’de Yer Alan Muammalarin Degerlendirilmesi

Turk edebiyatinda muamma ile alakali olarak yapilmis calismalarda,
muammanin bizdeki baslangi¢ tarihi, en erken XV. yizyila goturilir ve ilk
muamma soyleyenler (muamma-glly) arasinda Ahmedi, Muin b. Mustafa, Ali Sir
Nevai ve Gaybi anilir. Bu isimlere, kuvvetle XV. yiizyilin basinda dogdugunu
distindiigimiiz Halimi’nin de dahil edilmesi gerekmektedir.

Muellifin, kismen tercime goriintisii veren Bahru’l-Gardyib’inde yer alan
yaklagik 68 muammanin 62 tanesi Farsga, alti tanesi Tirkgedir ve muhtemelen
Halim?’nin kendisine aittir. Bilhassa Turkice soylenilmis, 8, 11, 17, 37, 38, 64.
beyitler ciddi manada 6nem tagimaktadir ve Tirkce ilk muammalar arasinda
zikredilmelidir.

Eser bircok sebeple miihimdir, lakin bilhassa hem muammalarin bulunmasi
hem de bu muammalarin muellif tarafindan ¢6zimu eserin ehemmiyetini daha da
artirmaktadir.

Halimi, eserinin muamma bahsinde ¢nce kisa kisa kuramsal alt yapiyi
olusturmakta ve daha sonra, konuya uygun bir muamma vermekte ve sonra onu
¢oziimlemektedir. Halimi en zor olani bagarmistir. Cunki genellikle sairler
muamma sotylemekle yetinmigler, ¢6zimi noktasinda yalnizca muammanin
bagina, beytin icinde sakl olan ismi koymusglardir.

Halim?’nin muammalar: yasadigi déneme taniklik etme niteligine de
sahiptir. Klasik dénem sairlerinin, ayni dénemi idrak ettikleri sultanlara séyledikleri
medhiyeler hangi 6lciide kiymet ifade ediyorsa, Halimi’nin dénemlerinde yasadig
Fatih Sultan Muhammed ve Sultan 1. Bayezid namina tertip ettigi ve ¢ozimledigi
muammalar ayni kiymeti haizdir. Eserde, Sultan Bayezid adina dért muamma (1,
39, 40, 53.) ve Sultan Muhammed adina, birisi Muhammmed Han olarak, iki
muamma (9 ve 10.) yer alr.

Muammalarin ekseriyeti beyit olarak, iki tanesi (12. ve 50.) kita nazim
sekliyle séylenmistir.

Muamma kurami ile ilgili eserlerde han, emir vb. isme yapilan ilavelerin
muammanin kiymetini artiracagi zikredilmektedir. Halim’nin muammalar1 bu
yonlyle de siradan degildir. Sultanlar igin séylenmis muammalarin disinda, Ali
Beg (11), Seh Veli (15), Taci Beg (34), Haci Ibrahim (41), Muhammed Pasa (44),
Seydi Ahmed (52), Seydi Hasan (55) muammalarinda tertibi zorlagtiran, fakat
kiymeti artiran Beg, Seh, Haci, Pasa, Seydi gibi unvan ve lakaplara yer vermistir.

Bagka sairlerce tertip edilen muammalar bazen birden ¢ok ismi
barindirabilmektedir. Halimi’de de bu tiir muammalar yer alir. 30. muammada,
Celil/Halil/Delil; 52. muammada da, Mevlana ve Seydi Ahmed adlarini saklamistir.

Okuyucunun  isini  kolaylagtrmak  maksadiyla, = muamma-gdlar,
bilmecelerinin basina siirde sakl olan ismin adini bir sekilde kaydederler. Halimi,
...isminde; ...adinda demek suretiyle bu kurala riayet etmis, fakat muammalarin
bir kisminda her nedense bazi beyitlerin basina isimler yazilmamustir.



Litfullah Halimi B. Ebi Yisuf'un Bahru’l-Garéayib Adl Eserinde Muamma Babhsi 115

Unutuldugunu diistinerek, parantez icinde, beyitlerde sakli isimleri bas tarafa
koymak suretiyle bu noksani tamamladik.

Bahrul-Gariyib’deki Mu‘amma Bahsi

(148b) Mu‘amma hakikat-i asliyyede ol addur ki ta‘miye olinup
gizlenmigdiir si‘r icinde ve ol si‘re dahi mu‘amma dirler. Mecaz-1 miirsel
tarikasinca ekser isti‘mal G suyi‘la hakikat-i < 6rfiyye oldi. Lugaz, asil lugatde sican
deltigine dirler nafika vl fasia arasinda saglu sollu, egri bugri ider. Sopra nakl
olind sol s6ze ki anda remz u isaret ola bir miisemmaya ‘alametlerini ve lazimlarini
‘add itmekle gerekse ol ‘alametler ismin olsun gerekse miisemmanuy olsun.
Ismiin olanun misali turna adlu kusur isarettinde ki kiilenk(?) dirler.

Ol ne kusdur kim kesicek basuni aksak olur
Ayagin kesser gelin bigi sana kirnak olur

Misemmanun ola noker misali:

Nedir ol kim anundur rengi kara,
Teni bagdan basa hep pare pare
Ayagindan asakormiglar ant
El ursan sacilur Gstine kani

Nice lugaz var ki bu vechile dahi mu‘ammadur.
Mesela:

Sultan Bayezid isminde kaide-i istikak iizerine bina idip:

OS2y eSS glalu b (1
L Jole ol ooy 3 Jla s st o 0

Stileyman’un bahri ki » (yem) lafzi da, s> olsa; (z =3, s =6 + 9); ki 9 (=
L)’dur, g4l (Sultan) olur. Ziyade lafz1 ki masdardur, anun hali ya‘ni muzari‘i ki
2 3% (Yezid)'dir. Anuy Uizerine) b ( ba) murad olsa 1 b (Bayezid) olur.

Yahya adinda:
(149a)
a)‘l“—‘ﬂjﬁw‘;};&d\AO}% (2
p SpeaS 4y jae )

5 s:» masdarinuy hali ya‘ni muzari‘i Yahya (x~2) dur.
Yadgar isminde:

Isbu 1stilah tzerine bina idiiben ki bir elif iki fethadan murekkebdiir ve bir ya
iki kesreden ve bir vav iki zammeden.
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ba s > D) s s ) 4S8 (3
23S (e S S G2 53 ) 50

O s harfi ki da-zir G da-zor, du-zirden ¢ muraddur. Dua-zar'dan !
muraddur. Andan sonra ber dii-zdr ki elifdiir. _%- lafzinur igine girse J&2 (Yadgar)
olur.

Bilgil ki ekser mu‘amma hisab-1 climel tzerine mebnidir. Ve hisab-1 climel
oldur ki ebcedy elifinden baglyasin, birer birer arturasin. On (10)a varinca ve
ondan sonra onar onar arturasin. Yize varinca ve andan sonra yiizer ylizer
arturasin. Binge varunca elif (bir), be (iki), Cim (ig), dal (dort), he (bis), vav (alti),
...gayn (bin), binden yukaru terkible hasil olur. Darb kasd olindikda ekall ekser
lizerine mukaddem olur ve tezamm kasd olindikda ekser ekallliy tzerine
mukaddem olur. & 2000 (iki bip), «—& 1002 (bigiki), sl 33044 (otuzii¢ bin kirk
dért). Misal:

Hatib isminde:

QG A (A D) pem B A5 g iy Sl (4
Tsn 0o Jhas ey saolada

Gl Gulia (hest-behist)’den murad:
<l 45 (niih-felek)’ten : 5 muraddur. b2 oldi. Jisd &) sa tutmagila L3 oldi.
ve 12 zs.» (biiriic)’dan «» murad olup «uba (Hatib) oldi.

Gazi isminde:

bl s3hays 5 S (5
Lol S eeuda alby)

Al i (1001)’den ¥ muraddur.
OS2 <uydan (son harfi olmayan <) ¢ muraddur. (s\e,Gazi olur.)

Eger erkam-1 Hind1 ve anuny evza‘ini kalbile bilesin. Rind-i cihansin, nitekim
Y ve 1, birbirinty kalbidir ve, Y ve A birbirintiy kalbi ve YY ve YY birbirintly
kalbidtir, ©YVY ve YYe birbirinty kalbidiir. Misal:

Hiiseyn isminde:
J (sl sy il )y SE (6

&l ’den 7 muradddur. Ve anun dénmesinden ki,
&S (dondu) lafzindan mistefad oldi: 8 muraddur.
Jdr slw’den Jd muraddur. (J-, dil kelimesinin sonu)
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Jdan &~ muraddur. ( 30’dur)
L ki ‘Arabca (~3)diir. Anuy  (ser)’inden (o) murad olup, mecmi® Cpes
(Huaseyn) olur.

Reyhdn isminde:
O 10 S Gy ys2amy (7
OUMSASS (s g i) a8 5lS

(149b)_x ’likden «wi murad olur ki rakam-1 Hindi’'de isbu vechile vaz‘
olinur. (U ¢ «@ = 312). Ve anuy devrinden isbu siret hasil olur ki 213 olur ve
ebced hisabinda harfleri (213=) @ dir ve anun (yani z'in) resmi ya‘ni sireti
z olur. Ve bu vechile ki ¢ 1 lafzinur tizerinde i‘ tibar ola, 9=, (Reyhan) olur.

Hiiseyn isminde Tiirkice:

Db sl s a8 Bl e sl Sl (8
22X A (& sal gl 4aS )3 S oS

(Aftab tizre tir-i ziilfiig ki devr idiip yetiir
Kim goriibdiir gice oldigin meh-i tabanimda)

Aftabdan ¢ muraddur. Ve tir-i zilf den ¥ muraddur. Ve ol devr itmekle A
(vani ¢ ) olur. Aftab tizerinde ¢s== (Hiiseyn) oldi.

(Kaide-i Oklides hendesesinde her daire kendi kutrinug 3 misli 7/1’idir.
Erbab-1 mu‘amma‘ daireyi kutra nisbet idip kutra daire alurlar; bu kismin
orijinalini anlamakta gticliik ¢ektigimiz icin A. Nihad Tarlan’in &zetini aldik. )
Erbab-1 mu‘amma gah daireyi kutra nisbet idlip kutrdan daire alurlar. Nitekim,

Sultan Muhammed adinda:

o) A€ aali o Saa el e (9
Al aa J3 o o) it lal G ga g 048

I’dan = muraddur veya budur ki ! diir ve ! 40’dur ve 40 ~'diir. Ve
~= (40, 10, 40)= 90 dur.

90: 2s7dur.

s o dir. (0 =50, 5=6,2=4 =60)

veya budur ki

I_«’dan » muraddur, tesmiye tarikasinca ve

i o shl‘den B! muraddur.

Olal 4w€dan o) muraddur. odals (Sultan) old:.

uss_n ki Furs lugatinde dayire dimekdur.

ve yed kutr1 14’dir. (x = 14)
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dayiresi 44 olur. Pes x (= 40, 4 = 44) murad oldi. Ve bu dayireniin,
eo~ 3 = bulunsa ( e, yani s~ kelimesinin dili, ortast yok.)
(» =40, ¢ ¢, 2 =4) 2se (Muhammed) olur.

Mubhammed Han isminde:

Uiy k5 il jaafas e (10
w&ccuubiai)wubb

A o %a’den &~ muraddur.
Yed kutrinuy dayiresinden x murad olur.
Js=ae ga’den gA murad olur. ¢ 2ese (Muhammed Han) oldi.

‘Ali Beg isminde Tiirkice:

Lg)ﬂﬁmAﬁAMJ_,g‘:\ﬂJ ad}iJaLA (11
2ol )33 (53 el (s o il &y e (53, B

(Mah-1 ruhunda zulfini gorse hattina mustert
Ahtiy1 kord: ¢akrebiin dayiresin iderdi devr)

sl’dan ~ muraddur.
~'den ¢
<l Yden J muraddur.
siie’den ¢ muraddur.
< ie’den ) muraddur ki 7 dir.
7’nlin dayiresi 22’dir ki ctimel hisabinca rakami boyledir «< ve bunupy
devri X (beg) diir.
S e (Ali Beg) old.

Ve gah kutri daireye nisbet idlip dayireden kutr alurlar, séyle ki her yigirmi
ikiden yedi alurlar. Misal:
(Mezid):
G cana s il 0 (12
Gy yhad ally o€ Il
1s) et G s Gy
sl GaiS 5 il o
s s 3Yden 22 muraddur. 22'niy kutrn 7°dir ki Ydir. Canki bunt 2 'le
ki 'diir. gaeiS
(150a) dayiresiniiy igine soksan, ya‘ni  lafzinun, 2 (Mezid) olur.
¢Ali isminde:
Cles o p S s Hhi) (13
S Gl 5 ) g ) e AT
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Gled 2 pSden murad 220°dur. Ve bu dayirentin kutr1 70°dar ki ¢’dur. Ve
I lafzindan ! muraddur. e (‘Alf) old.

Gah olur ki mu‘ammay1 hefte glnlerinty 1stilahinca rakamlarina bina
iderler. Isbu vechile:

Yeksenbe :
Disenbe :
Sesenbe :
Caharsenbe:
Penggenbe:
Azine:
Senbe:

G » e[ —

Misal:

(ibrahim):
s Ol i) il 0 4l > (14
Lov aal )2l b ol

41iS’den ) muraddur.
4ndsyden @ '
(e10)’ un ahiri Lur'ya ulagsa ki a’dulr. ( a1 oldu) «2', (Ibrahim) olur.

Seh Veli isminde:

4835 e Sl aaa 555 (15
pay CiS A4S e e

42ex (cum‘a)dan s muraddur.

I ’dan murad hadis-i Resul’e isaret eyledi ki ¢xie $all e axesll ve dahi du il
dirler Gigytiz altrmigdur. Dirler ki rakami, w4 (= 300+60 = 360)dur. Zira ki yil
oniki aydan ibaretdiir ve ay otuz giinden ibaretdiir. Ve bu sebebden,

ok lafzindan gah J murad olur gah  (murad olur).

Misal:
(Halil):
s pl)dle i@ s (16
s b el il

Juw’den (& muraddur.
e'den 2=dl muraddur.
Aadd: #'dur.

i (geb)’den di (leyl) muraddur. Jis (Halil) oldi.

Misal-i Ttrki:
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(Halil):

i A8 b 8L, sy (17
Db s GRB A8 55 K A8 s A8 libea Jy
(Nise bed-sekltn rakiba geh buluddur geh ayaz
Y1l sifatlu geh gice geh glindiiz G geh kis u yaz )

Jdy (vil)’dan & muraddur. Ve anun sifati
Jib ve vadi’dan ¢ muraddur.

Gice’den Jd muraddur. Jis (Halil) oldi.

(Siileyman):

Auyole y3 5l b il (18

2 lad 3 50 il 48

<l (ziilf)'den J muraddur.
sk (mah)’dan ~ muraddur.
Ve zilf, mah iginde bitmekle - old.
Ua’dan 2 (nid) muraddur ki ¢ Arabisidiir. Vakta ki,
(x) wils (manend) lafzindan gitse U kalur. Mecmii“ cless (Stileyman) oldi.

(Siileyman):
Gually (G 3 il S (19
AJJS?U\J}\AAJ.\AUMAS
sl ki ol icindediir J'dur. =~ iginde ve s lafz1 dénse o olur, mecmii® Gleils
(Stileyman) olur.

(Seyh): .
oSG Al ola WPl (20
IR PS S PN S,
s’dan = muraddur.
ve siireti 4 ve «s3’un dahi ¢ (¢z'dan dolayi ilk harfi alinmugtir), &4 (Seyh)
oldi.

Gah olur ki yedi seyyare yilduzlardan birisi zikrolinur. Ttirkice olsun, Parsice
olsun, ‘Arabice olsun. ‘Arabisintiy ahir harfi murad olur ki takvim erkaminda
boyle 1stilah olinmisdur. Ve bunuy tizerine ittifak olinmisdur. Isbu vechile:

Zuhal
Musteri
Sems
(150b) Zihre
<Utarid
Kamer :
Bunlaruy Parsilertinden daht bu erkam kasd olinur.

LrC G C

C
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Oniki burticun adlan Arabice ve Parsice ve Tirkice ki zikr olunur takvim
istilahinda sebt olinan erkami murad olur. Isbu vechile:

Hamel:0, Sevr: |, Cevza: «, Seretan: z, Esed: 3 Siinbile: 4, Mizan: s,
‘Akreb: J, Kavs: ¢, Cedy: &, Delv: s, Hiit: b

Misal:

(Hamid):
S8 S0s 50 2w as s S (21
25s) e Ol 3 308 Gl PS¢
ow«Sdan ¢ murad (o5, Kavs)
den 2 (Utarid)
Ara yirlerine ki (2,5 (= 0 _¥den dolay1) lafz-1 = gele, <~ (Hamid) olur.

(Saki):
0L Gl 534S Gy gl (22
BYSISSEEISIVEESEPEIPRR

2l )sa (Hursid)' den o+ (Sems) muraddur.

os'den !

3¥den

wa'dan &

da 503 (i, 3)= devr olina, & olur, mecmi‘ 2w (Saki) olur.

(Ata):
Gl s L £ (23
2S5 G5 S Al i as

Glines Sevr burcinda yigin sovuk oldugina isaret eyledi. Glinesden ¢
muraddur. 4 »'den 1 murad. Ve s&'dan ! (elif) mecmi® Use (‘Ata) old.

' Ve ca‘iz ki takvimiiy geru kalan istilahlart dahi mu‘ammada isti‘mal olina.
Isbu vechile:

Mukarene (4i)): 4 Kiran (OV_8): o, Tesdis (owad): s, Terbi® ve ictima
(glainl 5 zuy): g, Teslis (Culs): & Mukabele (altis): 4o, [stikbal (Juis): J, Thtirak
(@al): 6, Miicasede (sawla): BA Tenazur (Lbls): )L Tahvil (Jis~3): Jdy, Nehar
(Ue): , Leyl (J): J, Re’s (w0): ueu, Zeneb («3): <, Seref (<ad): <, Hiibiit (2asw):
L, Tarika-i muhterika (48 yise 48 )la): 43 Keyd (aS): X

Ve ca‘iz-i ihtirak bir kevkebe muzaf zikr olina andan hem o+ ve hem
muzafun-ileyh kevkebiin rakami alina. Misal:



122 Necip Fazil DURU

(Hiiseyn):

s Qs il 5o Ol pad Ji (24
ooy yidia 3 jial Slia g &8 by &

iki ebranuy birisinden ¢ (kavs) muraddur ki kavs rakamidur.

(Iki ebrunun) birisinden & muraddur ki kasur miigsebbehiin-bihlerindendiir.
Ve ikisinliy arasinda, ¢_iie @lis’den  murad oldi. Zira ki Misterintly ihtiraki,
Glnegle bir yire cem‘ olmakdan ibaretduir. Giines, hod rakami ¢+'diir. Msteriniiy
« ve bunuy bigi latif ve i‘tibarat-1 seref ve hubdat isti‘malatindan dahi vaki‘ olur.
(¢, Hiiseyn olur).

Gah olur mu‘ammay: tegbih tizerine bina iderler. Kad u kamet u serv u
sidre vii sanavber u taba vl simsad u ¢enar u ‘ilm u kalem u nize vii ney ve bunuy
emsili nesneleri zikriderler. Ve ! (elif) kasd iderler. Misal:

(Oriic Beg):

(151a)
Lol Cu ) o Bl sy ole 85 5 (25
Lels 0Sie 2l 53 bk cilal (Se

35 ’den | (elif) murad,

oW’dan

s (riy)’dan 4> (vech) murad ki < Arabisidir.

&b dimekle ahirinde(ki) (¢) gider, z s kalur. Mecmi® s, (Oriic) olur.

d (la‘l)’den <! (leb) muraddur. Tegbih-i kinayet tarikasinca ve anur °aksi
(&) dar.

ve anuy lizerine ok (turre) baglansa J, << (kaf) olur. Mecmii® S zaus!
(Oruc Beg) old1.

(Kaya):

G 68 U Ol sy 5w ) S (26
pald (jlaia 4 gy oS S
<wlé (kamet)'den ! (elif) murad, _
Ol 4w dimekle Ug elif murad old:. Isbu vechile W' ve bu sekl hod erkam-1
Hindi aslinca 111 olur. Ve 111 rakami ciimel aslinca W (Kaya)'dur.

Yine ancilayin naks-1 dehen (c»3), hokka-i vyakat u durc-i la‘l 4 mulk-i
‘adem U merkez-i dayire-i afitab u cevher-i ferd i nokta-i mevhiime vii ‘ukde ve
bununy emsali nesneleri zikriderler ve ¢ kasd iderler. Misal:
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(Murad):
Gy KEeln ) pels cay (27
U_\u‘)l__i JJ,):,‘ JJL: a.ln J\Jj\ gﬂa\‘)

o3 (dehen)’den » murad,
Ol ki kalb olina 2\, olur. Mecmii¢ 31« (Murad) olur.

Ve gah olur ki dehan ve agiz dirler, sifir ve nokta kasd iderler. Misal:

(Yusa):
o) Sy FAnie a8 iy (28
Cae o i i Slas 6sde

43 (dehen)’den » murad ve sifirla elif 10,
10’dan s murad olur. (2 1, «xe: 0= 10 = )
3 o6 sde ki done (devr) @iy olur.

Mecmi® a5 (Yasa®) olur.

Ve yine ancilayin zilf zikriderler J ve 2 kasd iderler ve gah olur ki z u z v ¢
kasd iderler. Misal:

(Haydar):

Gl Gioled jele ) G il O (29
a5 ) e Hlapl aS Ja (o) aShe calYa
<l ) (ziilf)’den z murad
< (dest)’den 2 murad ki ¢ Arabisidir.
ok (mah)’dan L murad. Mecmii‘ L,y (Haydar) olur.

(Celil/Halil/Delil):
slmd (ip Qi dp 2 i A5 (30
Aph el han g (ol pli4a S

i (seb)’den JY (leyl) muraddur ki ¢ Arabisidtr. Ve anup tizerinde,

<l (ztilf)’den caiz ki z murad ola, Ji> (Celil) u # murad ola, Jix (Halil) ola
ve 2murad ola, i ola.

Ve gah olur ki <&l (ziilf) dirler ve = dilerler, <wsi (sest) vasitasiyla, Misal:

(Selman):

S 0ol o 03 e 5l (31
o ad Al o ala jgan yea )
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cndl ) (ziilfeyn)’tin birisinden :
(<a3): o+ murad, birisinden
(«3): d murad ve,
o lafzinun dili yani ortast #'stiz #2'1 tuta yani elifi o olur. Mecmi® (lels
(Selman) olur.

Ve yine ancilayin ¢esm U nergis Gt badam u dayire-i talani emsali nesneleri
zikriderler u= (sad) kasd iderler. Misal:

(Sadik):
PSP PP & (32

Cusisd ual ju g adia

ada’den b= murad,
128 e (kasd’in basi)’den G murad oldi. @3a (Sadik) oldu.

Ve gih ada 52 (di cesm) u iki goz dirler # dilerler. Misal:

(Hasim):
e B8 ol (e pdin gy (33
o stra i O el alle jnaS
(151b)

adia 52 ‘den » murad,
Wdan a« (isim) murad ki < Arabisidir, #s«< (mersim) olmagla o+, U old.
Mecmi‘ 4w (Hasim) oldi.

Ve yine ancilayin kas u ebrii vl hacib u keman u kavs u yay u hilal u tak u
mihrab ve bunlarun emsali nesneleri zikriderler ve ¢ (niin) dilerler. Misal:

(Taci Beg):

s B LS g ada ol alipu n ) (34
LSS 5 o dd Sl 2010

s (ebrii)’dan ¢,

us’dan <~ (Hit) murad ve andan b (Burglardan) murad,

anury seklinden U murad,

ada yu (cesm’in basi)’den z murad,

LK (5¥den emr-i hazir, L séyle) dimekle s istifade ilave olundi. >\ (Taci)
oldi.

s s¥dan 2 kez b muraddur. (2 kere ¢ = 10, ) = 1)= 11) Mecmi¢ 22 olur.

22’nly rakami < (& = 20, « = 2)diir ve bununy kalbi ki (J3) dil lafzindan
mistefad olur; <% (Beg), olur. Mecmii® <& U (Taci Beg) oldh.
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Ve yine ancilayin dis u dendan u morvarid u inct v dirr @ silk-i direr t
riste-i morvarid U bicgu vii erre vii minsar ve bunun emsali nesneleri zikriderler,
dilerler.

(Sa‘id):
oi@ﬁb@;ﬂujdwm‘}h (35
50l Ny G sy vl i

o122 (dendan) ki o« muraddur.
e lafziyla (2=) cem® olmagla, v== (Sa‘id) olur.

Ve yine ancilayin ber U hal G habbe vii dane vii katre vii vahdet u giiher G
sifir u hurde ve bunun emsali nesneleri zikriderler ve nokta dilerler. Misal:

(Seyh):
a8 JA 4w 5l &, A, (36
GBIl ol e (5 jidhe 3581 e

sl (Aftab)’dan o« murad,

Ji 4w’ den anur tizerinde ti¢ nokta murad (u+'e (i¢ nokta ile & olur),
s i’den ¢ murad,

dloe’dan ¢ (7 ) murad, mecmi® & (Seyh) oldi.

Siret G tashif misilli nesneler ki zikrolina naks u resm 1 sekl Ui hey’et G
misal U ‘alamet G hayal ve bunlaruny mustakati ve edevat-1 tegbih bigi bunlardan
noktadan gayr resm-i kitabetde anun misli ne varsa kasd olinmak caiz. Misal:

(Yinus):

Jd ki dale Gasisa Guall Oy sa 5 (37
s 5ol (A pmasalu b

(Bu stret ile sen déniiben maha nazar kil
Ta bile ki yirin dahi sems i kameri var)

s'nun siireti s’dur.
o, donse o< olur. Mecmii® (s (Yunus) olur.
Misal-i diger:

(Ya‘kiib):

iy gl gl Juiiled Jie oyl Gy a0 (38
S el 5o gha (el b 4ian)s o
(Bu suret igre akl nihayetsiiz oldi denk
K’ol bedr yiizine ne yaragsmus hutiit u renk)
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s’nun streti s2'dur.

Jie uiles (nihayetsiz “akl, ya‘ni Jie’in J'1 yok) anun (s s nun) iginde s~
(va‘kn) oldu.

s 0% (bedr yiizi)den « murad olup <« s (Ya‘kub) oldi.

(Sultan Bayezid):

s e gl gl i (39
Jliay o 2y AL 52t
Gwd’dan o+ murad,
<l Y{iy) birisinden (04 y'dan dolayi), d murad,
birisinden z murad,
z’dan & murad,
bu mecmu® ¢ lafzinuy lizerine ¢Uals (Sultan) olur.
2den L murad ve sa«» (gibi) dilligle anun tesbihinden L murad,
3y lafzinup misalinden %% (Yezid) murad, mecmii 23t oals (Sultan
Bayezid) oldi.
Diger:

(Sultan Bayezid):

Al g de 5 4l Sy, (40
il ydad ) e 2 i as
s¢<’den o+ murad,
4<’'den J murad,
W’ dan zy murad ve zy'den 55 murad,
(152a) ve 55’den « murad,
«’dan WY murad,
vakta ki bu W'ya baglayasin ki Wdan < muraddur; zirda ki rakam-i
Hindiddr.
ve <isa’un muradi osdur.
3 U lafzinun misali 2 W' dar.
Mecmii® 2 b gale (Sultan Bayezid) oldi.

(Haca ibrahim):

G g pladl (ol 50 Gila | oxiy (41
prl JS3 258 (b Bl (s S

s3i y’den > murad,

alail s devri (z ) ana O» (can) olsa >t~ (Haa) olur.

o), anl seklintiy iginde bulunsa ki 2 diir, sl (lbrahim) olur. Mecmii® als
) (Hacr Ibrahim) old.

Misal:
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(Yusuf):

Oleiad (YU 68 (i aS S (42
Codh o ) 48 g 4S8 ali

$'niin misli s'dur.
4lis ki sz kala (<2=), mecmii€, < s (Yiisuf) olur.

¢Aks u dil G kalb u makltib misillii nesneler ki zikroluna devr u sarf u tasrif u
i (gesten), ux2 S (gerdiden) ve dénmek bigi mutlaka kalb-i kiill murad olur.
Misal:

(Murad):
Db el a8 ey (43
Dt a5 g 15 da a0

e Swdden  » muraddur. Ve caiz ki lafz-1 ©wy’den & murad ola. Zira ki
¢ Arabisi v diir.

Y (s =10, > =4 =)14’dur. Ve ondort kez, kirk ve kirk (10x4 = 40); 'dir.

b wi¥dan L murad olur.

2,¥den ¢h murad ki ¢ Arabisidiir. Ve anug dili  +"dur.

Mecmii¢ J_» (Murad) oldi.

Diger:

(Muhammed Pasa):

Cisale i€ 5500 an s (44
LINTEND IR R PR EE 7Y

J2 0sA Gizerinde ki *'diir. » (mim) ¢ (ha) ile cem® olsa (Cxws L, o Ufile) 2esa
(Muhammed) olur.

Cesmiiy her kiisesi (ai> 43S ) yani evveli ve ahiri bastla salahiyetle olsa
pasa olur; leffi negr-i miiretteb asl lizerine evvel kiigesi ki ticdiir; bast olinsa ya ti¢
kez bir olur veya iki ile bir olur. Iki ile bir murad olup kasd olind: (%) ve ahir kisesi
ki » diir. Andan < (40 = ) kasd ve andan ! (elif) kasd olindi. Mecmiu® Ll aesa
(Muhammed Paga) oldi.

Dimeyesin ki bu didigtin bast yolina ba‘z1 resdilde ta’n itdiglinden sonra
bu arada iki yirde mirtekib oldun zira ki cevabinda dirliz evvelki mirtekib
oldugimuz bastun ihtimalati iki siretde minhasirdur, bunurp bigiler mat'an
degtildiir. Sopragi mirtekib oldugimuz bast tariki ile degldiir, belki suya‘ ve
tedaviille mevza“ bigi olmisdur ve illa elif deyiip yeki kasd itmek hilaf-1 asildur. Zira

ki elif yekdiir, yeki degildiir. Ahimndag ya, yay-1 vahdetdiir; kelimeden degildiir.
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Lakin fuzalanun mu‘ammalarinda sayi‘ ve mitedavil olmisdur. Elif dirler yeki
dilerler ve andan - dilerler. Meshiir u miitedavil olmagla erkam-1 kevakib ve btiriic
hikminde oldi. Bundan ana ve andan buna intikal ca‘iz oldi ve zikr olinan kalb
delilleri mutlak zikrolunsa kalb-i kiill murad olur. Kalb-i ba‘z murad olunmaz.

Meger karine-i sadika ile. Misal:

(Liitfullah):
(152b)
S i i ik Gan Gl 05 (45
psas ASU asy (il g a0 S

Jik’un kalb-i ba‘ zindan k! muraddur.
123’dan 4 muraddur. 4 <kl (Liitfullah) old.

Kalb-i ba‘zun delilleri, karismak u karigdurmak u tesvis U asiifte ve bunury
emsali nesnelerdir. Misal:

(Siileyman):

Oled e (e 45841 il ) 5 Cusa (46
O OS5 1 5 (o hasms Jo

ol ()’ birisinden o« muraddur; sast vasitasiyla
ve birisinden J muraddur.
U (miyan) asiifte olmagla o oldi. Mecmii® e (Stileyman) oldi.

Riy u ser-agaz misilltler zikrolina lafzun evvel harfi murad olur. Ve anlarur
emsali: Bidayet G fatihat u mebde® i miibteda vii miftah u matla® u tali‘ u tal‘at u
‘anz u vech U “izar u hadd u fark u tac u efser 4 ktlah u tarik G hebak u ¢ekad u
burka‘® u nikab u sadr u sine vii giriban u dest u evc u eyvan u ‘ali vii sami vii
biilend G imam u kuddam u fevk G sufar u heva vi safi vii cevgan u bas u yiiz G
agiz u burun u gogts U yaka ve bunun emsali nesnelerden anlarun ekseri zahirdiir.
Beyana ihtiyact yokdur. Amma heva deyip evvel dilediikleri anungiindir ki
‘ulvidir ve safi deylp evvel dilediikleri anunctindur ki safi olan sivik nesnelerden
lizerine gelir ve dirdi vi mevrid u galiz olan dibine c¢oker bu sebebden
bunlarugla ahir dilerler. Misal:

(Hiimam):
oo e O 2L S a8 500 (47
N3l 5 e So (2 S 1R
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4S_'nliy, 2¥'sinden 4 muraddur.
= (mey)ly safisinden » muraddur.
o\’den ¢ (imm) muraddur ki ¢ Arabisidir. s (Hiimam) oldu.

Ve cevgan diylip evvel didukleri anugpciin ki evvel cevgan olur. El
menzilesinde ve andan top ayak menzilesinde.

(Zilal):

Giie Glasay CAL o Jd oS il JSsa (48
D1 Uiy el Wl (5 A iy 5y Jla
<l K sa’den 3 murad,
Jr ¢ €den d murad (0 s ilk harf s sS son harf),
Js {izerine ki Jb_~ ola, ya“ ni evvel harfi gide, J kala.
Mecmii¢ JY ) (Zulal) olur.

Ba‘zilar el ve yed ve dest diylip evvel dilemegi kabih ¢addeyledi.
Ma‘limdur ki anuny yed’i yokdur bu fende zira ki anur evvele evvele miinasebeti
hevanuy ve safinliy ve cevganun minasebetinden edna degtldiir.

Magz u bini vii can u dil ve bunury misilli nesnelerden lafzun ortasi kasd
olinur. Eger tek ise bir harf murad olur; iki ortalikdan ve eger cift ise iki harf murad
olur. Misal:

(‘Al):
G Aied Ju cud ) e i s (49
EB U KIS PO TR PRY 1)

ase 8 d¥den ¢ murad,

4 ki (“Arabisi) dide’dar. Anug (dde’in) Ja (dil)i, S'dir. e (¢AlT) oldi.

(153a) ve caiz ki < (‘Omer) cika.

&'den » murad ola.

JsJ'dan _ ki takvimde & rakamudur.

ve caiz ki ¢'dan (cue: gbz = ) o vasitasiyla » murad ola. Nitekim bu tariki
ba‘zilar mutlaka caiz gordi ve 4iua J¥den < murad ola ve andan,

(< sitte: 6) s

ve ¢ (yek) lafzindan ‘aded-i huriifi murad ola ki - (30)’diir.

Mecmii¢ 3« (Miisa) oldi.

Ve bu mu‘ammada nice durli tevcihler stiret gosterir makam-1 ta‘limde
yokdur kifayet ider ve zikrolinan lafizlaruy emsali orta murad olmakda: Rih u kalb
Ul miyan u vasat u merkez U sikem U cevf u ses u ciger Ui Zihre vii naf u tehigah u
kemer Ui zamir i ser ve bunun emsili nesnelerdiir. (Son harf icin kelimeler): Etek G
damen U zeyl G had G pay mistlli nesnelerden lafzun ahiri kasd olinur. Ve
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bunlaruy emsgali; ahir u nihayet G gayet u glineh U ‘akibet G hatimet G inkiraz u
ihtitam u muhlis G dibir G gin u sak u pasine vl mize vl kefs G peykan u payan u
encam u sifl i taht u bun u ka‘r u tali vii mahmal u mehak u selh u haziz u durdi
ve kiy ve bunlarun emsali nesnelerdir.

oldi.

(Sultan Muhammed):

dae cule Jiula a3l oss (50
dac cul gy ad ) ailsa
A Uil y gy LIS
Jae Sl s 63 Jie

oad y’dan ¢Arabisinin evveli murad ki (Le'in) o (si)dir.

Jae ale’den J murad,

¢ >4 (niih garh)’dan ( ) - murad,

mecmii® ¢ lafzinun tizerinde ¢l (Sultan) olur.

Uyl (sitayis)’den s murad ve anup lzerinde

(c23) Agiz’dan ¢ (lizerine yani 2=’in lizerine) murad oldi. ~=« (Muhammed)

(Murivvet):
Db oaly s R e (51
GsSla ) app e

e Cwdden 2 murad veyahud <wyden v (14, 10x4= 40) murad ve andan

¢ehardeh (14) ve andan cihil (40) ve andan -,

_b wWdan L murad,
& Sl’den <k gitmekle, <5 kalur. Mecmii® <5« (Mirtvvet) oldi.

(Mevlana / Seydi Ahmed):

#&)J&QQHGUM}‘LSQ}QMJ (52
Canal g Giliu e (1) 2 ) 3 )

Gwdden v (=14, 10x4= 40, 40=) ve andan ¢ehardeh ve andan ¢ murad
sl s¥dan s murad,
<shl ~Wdan J murad,
O~ “Arabisi murad ki U dar. WY s (Mevlana) old.
&)’ den 2 murad,
1) &, ana munzamm i‘tibar olunmagla: ' » 2 olur. Ve s (mer) gitmekle

L 2w kalur ve andan sopraki (iliw’den s (hamd) murad olur. sl sy (Seydi
Ahmed) olur.

Lafzuy hem evvel harfin hem ahir harfin almagicin came vi post lafzin

gettiriirler ve bunlarun emsili ne varsa ihata ma‘nasina delalet ider nesnelerden
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gonlek U kaftan G ciibbe vii kefen U tabat u gasiye vl kin u niyam bigi her nesne ki
kaplayicidur anunla iki taraf bile kasdolinsa olur.

(Sultan Bayezid):

Oheal dala 2y il (o kIS (S (53
I s a1 b Jia i da s

Sden (¢:20, 430, ¢:6): 5 (56) murad ve andan o,

Ob 2 <hldan Ll

Jhal dda’dan ¢ (= ols, Sultan)

Ibs'nun, s (vav)i ki 1 (6)dur; kalb olunsa Y (iki) murad olur, nitekim erkam-1
Hindi evza‘inda beyan olundi. Pes,

Ja) 5 dimekle L murad old.

2 lafzinuy temesstilinden J: murad old:.

Mecmii¢ () ile 234 (Bayezid) oldi. Mecmii® 2t als (Sultan Bayezid)
old.

(Mugtafa):
S0y 2 [KE QLHU\ (54
Aol 4 4 gp Crndlia Sy

—al’un perdesi gitmek ile Ul kaldi;

5 ki Turkice ¢ (sen) dirler. Wl bunuy icinde i¢tibar olunmagla ¢Wsls oldi.

<~'den » murad,

stba lafz ki, badamla yani 2b= bagiyla ulasa ! , - olur. Mecmii® ihuas
(Mustafa) olur.

Kenar u kiige vii leb mistllii nesnelerden lafzuy iki tarafindan birisi murad
olur ya evvel harfi ya ahir harfi ve bunlarun emsali: Taraf u canib 1 cihet U sty u
nahiye ve bunlarun bigi taraf ma‘nasina delalet iden lafizlardur.

(Seydi Hasan):

Gosai mbae sl as (55
Qu\emj\m}j)ﬁ\jg:\,\;u.ﬂ

os=’dan o+ muraddur. Zira ki ‘ilm-i mantikda mite‘arif ve meshar
olmisdur ki Ls<i (tasavvur) sey‘ly streti hasil olmakdur. Zihinde ve saret-i sey
hod u¥'dir ki gayetden nagiz ola ya“ni ahirinden yigirmi (20) gide 2 kalur.

< l'den ¢ murad,

I)¥nun s9sinden: o~ (sen) murad ve mecmi® ¢ 2 (Seydi Hasan) oldi.
Ve eger s <l denilse daht mu‘amma tamam olurdi, ahiri murad olmagla.
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Eger mu‘amma beytinde tasgir dinilse veyahud tasgir delalet ider lafizlardan
birisi dinilse tahkir ve muhakkar bigi murad olan nesnentiy Pariside ahirinde kaf-1
zaid getlirmek gerek. Mesela tasgir-i esb ve ester ve har dinilse esbek u ester u
harek dimek gerek ve ‘Arabide hod sigast Jwé (fu‘ayl) veya Jx=d (fu‘ay‘il) veya
Jwamd (futay‘il) vezni tizerine bina olinur. Bu muhtasarda anuy tafsiline mesggal
olmak miinasib degtildiir. Anugclin Parsi taggirine isaret idtip kodi. Misal:

(Keykubad):

RJH)S‘)AJA?JJ@AJMJ‘}J (56
lef‘a“_\u\mlatéumo};\g_\:\j))i

a2 jadden murad <y diir ve anuy devrinden,
<las 23S murad olur.
ekl S yw’dan & muraddur. Parsice 4 ( niih)diir. Pes,
3¢S lafzinda merkez-i litf 4 olur.
us ile Wnuy bedelinde dahi 25 (hursid) «’dur. Zira ki glinege “ Arabca
s (16) dirler.
L&' nun nakst ki W&dur. Bu mecmi‘i ya‘ni,
L4 Jafzina kosalar 3 (Keykubad) olur.

(Pir Ahmed Beg):

ke sanh pun p Sel s s ) (B7
S Jhan Gwd S0 E ozl
(154a)
Iss’dan « murad,
vsa’den ¢ murad,
sl’dan L murad, mecmi‘ Ly (Pir) oldi.
<Gwdden v (1044) murad ve andan ¢ehar murad (10x4= 40) ve andan c¢ihil
murad ve andan » Ki,
<l Jafzinuy iginde ola < %) olur. Ve andan songra musaggar itmekle, sl
& (Ahmed Beg) mecmii® <% 2ea) Ly (Pir Ahmed Beg) old.

(‘Abdulkerim):

G@.ﬁiqugﬁuéﬁﬁbﬁcﬁg (58
20K jine ye Sed Galy n)
saiden xe murad,
Gwyden J (el) murad,
_x, _éae muhakkart: & (mirek)diir.
Dénmekle (devir) % (Kerim) olur. Mecmii® a 8xe (¢Abdulkerim) oldi.

Bir lafz ki mu‘amma ibaretinde vaki‘ olmisdur anun muradifini murad eyle,
gerekse kendi lugatinden gerekse gayri dilde mesela < Arabiden ¢ Arabi veya Parsi
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veya Turki; ve Parsiden, Parsi veya Arabi veya Turki ve Tirkiden yine Turki
veya ‘Arabi veya Parsi. Misal:

(Seyh “Ali):

EPe] S ) Guals g < » (B9
Yl pems s JaS e plin
»’den & muraddur ki ‘Arabisidir ve (<wsls n 4S s jbaresinden), &
lizerinde i‘tibar olunmagla, & (Seyh) oldu.
edia’den e muraddur ki ¢ Arabisidir.
ce’dan misemmasi muraddur.
I »’dan ! murad ve e (‘Ali) oldi. Mecmii‘-1 mu‘amma e &l (Seyh < Ali)
oldu.
Misal-i ahir:

(iskender):

Oty Jaja anil ol Ja el (60
A€ s Jand Gl dad o) 3 je o

d o dlivden < murad,

ai; (2l sebebiyle) lizerine getiirmekle xS olur.

s’den ) (er) murad ki Turkisidiir. xS« lafzin1 _i lafzinun igine getiirmekle:
34 (Iskender) oldu.

(Gazi):

< YL i 3R A6 (61
@i K30 5 m da b 15 360 i

Jiyden LlJ» murad ki ikisi bile ¢ Arabi mista‘ mel ligatleridiir.

J»’dan ¢ (1000) murad,

Ss'siz 38 (154 3)sl)’dan 3 murad,

3L 5 sw’dan s murad,

sdan 1 (Alt1)) murad,

1 (altt) nun kalbini ki J2 (dil) dimisdi; ¥ (iki) dit murad, s* (du)’den 10 murad
ki &’dur.

Mecmii® s (Gazi) oldi.

Ve ca‘iz ki ya'nuny tahsilinde dinile < £ Y4 5w ya‘ni J2 lafzinuy bast yok
tutds, boyleye J lafzinug kasdi mu‘ammada dahi levahikden olur.

Gah mu‘amma ibaretlerinde vaki‘ olan lafizdan hasil iste ya‘ni ‘aded-i
hurafini cem® idiip hisab-1 ciimel aslinca hasil iste ve ol hasil bundan hali degtl ki
mihmel ola veya mista‘mel ola. Eger musta‘mel olacak olursa ca‘iz ki anup
muradifi murad olina. Mu‘arifden (marifun cem‘i) ya‘ni bellii ve meshir ve
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merkim arasinda sayi¢ olanlardan zira ki garib olan mtiradefat i‘tibar olinmaz. Pes,
mu‘ arifden burada 1stilahi degutldir. Misal:

(Sakir):

pualiy (5 S0 jeelis) (62
S LS S

oSde 3den (2D (131), &ile (170): 301)= Ls muraddur.
S lafzi ki ahir ola( J3)_S‘den dolayi): S (Sakir) olur.

(‘Omer):

Coald w8 an )y il y 55,00 <A (63
Gud® ) o 5 gla g e ph O dals
(154b)
sAYdan (1040), & (1040) murad ki hasil-1 ‘adedi -~ diir.
o& s y’dan pe murad,
2 Juals’dan ol (45), 4« (45) murad ki hasil-1 ‘adedi = dir.
+’den , murad ve <= (‘Omer) old1.

Misal-i Ttirkisi:
(Aydin):

e ali ol dsm yro 55l o sea 23 £ Js5 (64
Ohe Al ol (g lla ik p ALA &S

(Sol glinesden siiret tizre bir siyeh dam eylemis
Dane-i haliyle vahsi dilleri ram eylemis)

& sea 023 S (glinesden sireti) dimekle UisS (kis) murad oldi.
JAi’den ¢ murad old: ki ¢ Arabisidiir.

¢ (45) dan 4« (45) murad oldi ki ¢ Arabisidiir.

4’den o' (Ay) muraddur ki muradifidiir.

Uzre dimekle ki bu anur tizerinde i tibar olina s~ (Aydin) olur.

Her “adedi ki kendl nefsine darb eyleyesin ol darb itdigiin ‘adede cezr ve
71l ve sey® di. Hasil olana mal, meczar ve murabba“ di.

Mesela: 2’vi 2’ye darb eylesen 4 hasil olur. 2 cezr’diir; 4 meczir’'dur.

Andan sonra cezri mecziira darb eylesen hasil olana ka‘b u mak‘ab dirler.

Sekiz bigi ba‘zlar dirler ki ka‘b cezre dirler. Mak‘aba nisbet ve ba‘zilar
dirler ki meczira dirler. Mak‘aba nisbet andan sonra cezri mak‘aba cezr eylesen
hasil olana mal-i mal dirler.
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Onalti bigi. Andan sonra cezri mal-i male darb eylesen, hasil olana mal-i

ka‘b dirler. Otuz iki bigi. Andan sonra ka‘b-1 ka‘b dirler, altmisdért bigi. Andan
sonra mal-i ka‘b 128 bigi.

Andan sonra ka‘b-1 ka‘b-1 ka‘b 256 bigi.

Andan sogra mal-i ka‘b-1 ka‘b-1 ka‘b 512 bigi.

Andan sogra ka‘b-1 ka‘b-1 ka‘b-1 ka‘b 1024 bigi. Ve “ala haza’l-i‘tibar.
Misal:

(Tahir Safa):

“) saL18) B J@.}od}ﬁ% o JLA (65
OIS (2 Ol dle oS sl paja e

o¥den < (eb) muraddur ve anury malinden yani meczarundan 9 muraddur

ki W’dur.

olur.

(155a)

Ve beher ki,
s yani kapusi ve evveli diigmis olan (&) _# olur. Mecmii¢, ala (Tahir)

w2~ ale’dan o= muraddur.
oS = ea’dan 9 muraddur.
Ve anun malinden (9’un) 80 muraddur ki Wdur. Mecmi‘, 4= (Safa) oldi.

(Hamid)
e 30 el e pd das e (66
2 pad Candal pa iy s 228
Qs 'dan 2 muraddur.
Ve anuy (2’nin) mak‘abindan 8 muradddur ki ’dur.
I«’"dan  muraddur.
<wy'den 2 muraddur. = awa (Hamid) oldi.

(Eyyiib):
Gl Gl s e S (67
Gl Gille Jle anes 5L g

W w’den ! (elif) muraddur.

s sden « muraddur ki 2’dir.

Ve anuy (2’nin) mal-i malinden 16 muraddur ki s’dur.

Vakta ki bu mal-i mali «xs sb tizerinde i‘tibar idesin: <3 (Eyyib) olur.

(Yusufi):
Jadiel) 55 S8 258515 5 0k (68
D10 OV aie R e ol e JAT s

b #_’dan 2 muraddur.
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2’nin mal-i malinden 16 muraddur ki s’dur.

&%den s muraddur.

Vakta ki «aw’in ahiri can iclin gor(pu dae)le ya‘ni < ortaya vara (i)
olur. Mecmii® 4«3 (Yasufi) olur.

SONUC

Edebi bir triin olarak, remiz ve ima yoluyla bir isme delalet eden s6z
manasina gelen muamma Arap edebiyatinda ortaya c¢ikmis, Tirkler bu tiirle Fars
edebivati araciligyla tansmuslardir. Ik muamma séyleyiciler olarak zikredilen
Ahmedi ve Mu‘in b. Musta XV. ytizyil sanatgilaridir.

Muamma kurammin Tirk edebiyatinda olusmaya baslamasi ve Iran
Edebiyatindaki ilgili eserlerin serhi ise XVI. ylzyildadir.

Makaleye konu ettigimiz Litfullah Halimi, Fatih Sultan Mehmed ve II.
Bayezid devri kadilarindandir. Vel(id bir sanatkar olarak, farkli alanlarda bircok
eser kaleme almigtir. Din bilgini, lugat¢i olmasinin yani sira sair ve muamma-gQy
olarak da anilmayi hak eden bir sahsiyettir.

Halimi’'nin t¢ kisimdan olusan Bahru’l-Gardyib adli eserinin ikinci
kisminda yer alan ekseriyeti Farsca, bir kismi da Turkce (toplam 68 tane) tertip
edilmis muammalar goézden kacmustir. Goriildigi gibi Halimi bu eserinde, Iran
kaynaklarindan da istifade ederek muammanin kuramsal yapisini olusturmakta,
konuya uygun bir veya birkag muamma o6rnegi vermekte ve onun nasil
halledilecegini gostermektedir. Bu haliyle Halimi, komple bir muamma
sanatcisidir.

Ayni devri idrak ettigi Fatih Sultan Mehmed ve II. Bayezid adina tertip
edilen mummalar ve alti tane Tirk¢ce muammast ile Halimi Turk edebiyatinda
muamma-glylar arasindaki éncelikli yerini alabilecek niteliktedir.
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